Interfaz INKNXFGLO0O1I000

Interface INKNXFGL0O0O1I000

Instrucciones de seguridad Safety instructions

A ATENCION

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad e instalacién.

Un manejo inadecuado puede ocasionar dafos graves para su

salud y dafios irreparables en la interfaz y/o en la unidad interior

del aire acondicionado.

. Esta interfaz debe ser instalada por personal técnico
acreditado (electricista, instalador o personal técnico
cualificado) y siguiendo todas las instrucciones de
seguridad.

. La interfaz debe ser instalada en una ubicacién con
acceso restringido.

. Antes de manipular en el interior del aire acondicionado,
aseglrese de que estd completamente desconectado de la
red eléctrica.

. En caso de instalacion mural de la interfaz junto a la
unidad interior de aire acondicionado, fije la interfaz de
forma segura siguiendo las instrucciones del diagrama de
abajo.

A WARNING

Follow carefully this safety and installation instructions. Not proper
work may lead to a serious damage for your health and may harm
seriously the interface and/or the AC indoor unit.

. This interface must be installed by accredited technical
personnel (electrician, installer or qualified technical
personnel) and following all the safety instructions.

. This interface must be installed in an acces restricted
location.

. Before manipulating the AC indoor unit, make sure it is
completely disconnected from Mains Power.

. In case of wall mounting of the interface next to the AC
indoor unit, attach the interface safely following the
instructions of the diagram below.

Instrucciones de instalacion Installation instructions

. Desconecte el aire acondicionado de la red eléctrica.

. Fije la interfaz a la pared junto a la unidad interior del
aire acondicionado siguiendo las instrucciones del
diagrama de abajo o dentro de la unidad interior del aire
acondicionado (respete las instrucciones de seguridad
anteriores).

. Conecte la interfaz al conector AC habilitado para ese
propdsito.

. Conecte el bus EIB TP al conector EIB TP de la interfaz.
Se proporciona una conector EIB estandar para este
propdsito. Respete la polaridad.

. Tape la unidad interior del aire acondicionado y vuelva a
conectarla a la red eléctrica.

. Siga las instrucciones del Manual de Usuario para la
configuracién y puesta en servicio de la interfaz.

. Disconnect the air conditioning from the Mains Power.

. Attach the interface next to the AC indoor unit following the
instructions of the diagram below or install it inside the AC
indoor unit (respect the safety instructions given above).

. Connect the interface to the AC connector enabled for this
purpose.

. Connect the EIB TP bus to the connector EIB TP of the
interface. It is provided an EIB standard connector for this
purpose. Respect the polarity.

. Close the AC indoor unit and reconnect it to Mains Power.

. Follow the instructions on the User’s Manual to configure and
commission the interface.

Unidad interior aire acondicienado

1000 mm

<

Tarjeta control interior Eg
Internal control board

AC indoor unit

Cable de conexidn
AC connector suministrado con el
Conector AC interfaz.

1 Connection cable

supplied with the KNX TP-1
interface.

59 mm

(EIB) bus _u_ Entradas binarias libres de potencial.
Potential-free binary inputs.

El manual de usuario y la base de datos para ETS estan disponibles en - The user's manual and the ETS database are available at:

https://intesis.com/products/ac-interfaces/knx-gateways/fujitsu-rac-vrf-knx

E This marking on the product, accessories, packaging or literature (manual) indicates that the product contains electronic parts and they must be properly disposed of by following

—— the instructions at https://intesis.com/weee-reqgulation
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